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EL MATRIMONIO DE LAS HIJAS DEL CID

SUMARIQO: IntronrcciON. — I PETICION. — 11, CoxnTEsTACION DEL CID !
A) Preparacion; B) Contemido. — 11, Esroxsaces. — IV, CasaMIENTO. —
V. AspecTos EconOMIcos:  A)  Donacion de 300 marcos de plata; B)
Arras: C) Axuvar. — VI Los 200 Mmarcos DE rrata, — VI DisoLuciON
DEL MATRIMONIO.

INTRODUCCION

Don liduardo de Hinojosa publicd en 1899 su estudio, titulado:
Kl Derecho en el Poema del Cid™ . Dice al comienzo del 1aismo:
“fLa presente investigacion se encamina a facilitar la inteligencia
de los episodios del Poema del Cid relacionados con el Derecho, y
a mostrar el interés que ofrece este monumento literario bajo el
aspecto juridico™ 2,

El primer tin lo cumple Hinojosa no limitandose a hacer un
hreve comentario o explicacion, sino que expone en cada cass, y en
apretadas sintesis, cual es la doctrina que existe sobre la cuestion.
Aporta ademis nunierosa documentacion, la mayoria inédita, para
tundamentar sus afirmaciones y para demostrar la correspondencia
del Poema con las fuentes juridicas 3.

1. Este estudio formaba parte del tomo Homenaje a Menéndez Pelavo
en el aiio wigésimo de su profesorado (Madrid, 1899). Después fué reimpre-
so en Fstudios sobrc la Ilistoria del Derecho espaiiol (Madrid, 1903), pagi-
nas 73-112, Y finalmente lo ha sido en Obras [ (Madvid, 1948), pags. 181-
215. Las citas c¢n el presente trabajo se hacen sobre esta tdltima reimpresion.

2. Hiwnojosa: El derecho..., pag. 183

3. Dice Garcia-GaLro en su cstudio Hinojosa y su obra (figura como
introduccion de Obras I, XI-CXXIV) en relacion a esta ctapa de la vida de
Hinojosa (pag. LXV): ~Llama ahora la atencion la abundancia de referen-
cias a la documentaciéon inédita, apenas utilizada en trabajos anteriores, que
revela ia inmensa lectura llevada a cabo en los Gltimos aios, no obstante las
frecuentes interrupciones operadas en su labor por su intervencidn en la
vida politica ™.
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Ahora bien. esta tarea hay que valorarla teniendo en cuenta que
€l no debié proponerse hacer un estudio completo y profundo de
todas las cuestiones juridicas contenidas en el Cantar, dado que
hayv algunos problemas simplemente apuntados y otros ni siquiera
abordados. Su propésito principal —plenamente cumplido— debid
ser ¢l que €l mismo presenta como sccundario en el parrafo que
mas arriba se ha reproducido, o sea, “mostrar el interés que ofrece
cste monumento literario hajo el aspecto juridico”. Ademas, asi
se deduce de las conclusiones tinales, de las que se pucde conside-
rar como mas relevante la siguiente: importancia del Poema **como
fuente de la historia de las instituciones, ya en cuanto amplia las
noticias (ue poseemos sobre algunas, conocidas completamente por
otros testimonios... va en cuanto revela la existencia de otras...” 4.

No obstante esta limitacion previa del plan de trabajo, Ja obra
de Hinojosa viene a resultar de todos modos, por la variedad de
temas tratados, un compendio de numerosos aspectos del derecho
medicval castellano-leongs, para muchos de los cuales es todavia
hov, después de mas de sesenta afios de su publicacion, texto fun-
damental, v a veces exclusivo, para su conocimiento.

Después de Hinojosa ha sido casi nula la atencién prestada al
Poema por los investigadores de la historia juridica. Solo cabe
apuntar el superficial estudio de Pedro Corominas, que aparecié
muy pocos meses después del de Hinojosa 5. Y también las obser-
vaciones sobre temas juridicos que Menéndez Pidal hace en su ex-
tensa labor sobre el Cid v sobre el Cantar S,

4. Hinogosa: Et derccho..., pags. 214-215.

5. P. CoroMiNas v MoNTaRA: Las idcas juridicas en ¢l Poema del Cid.
RGO L. ., 97 (1900) 61-74; 222-247 ; 389-411. Sobre esta obra, Garcia-Gallo,
en el estudio antes citado, afirma lo siguiente (pag. LXV): “Pedro Coro-
minas, el abogado catalin que gracias al informe de Hinojosa se¢ viera li-
bre de una acusacién de pena capital, acaba de presentar su tesis sobre las
ideas juridicas en el Poema del Cid, tan sobrada de prejuicios como falta
de informacion™. Se debe hacer notar que Corominas consultd, antes de la
publicacion de su tesis en la revista indicada, el trabajo de Hinojosa. Y a
pesar de que era muy superior al suyo por todos conceptds, sus juicios sobre
€l no siempre fueron favorables. Vid., por ejemplo, las pags. 63, 72, 73, 390,

392, 397, 402, 405, etc.
6. La primera edicion de la obra mas importante de MENENDEZ Proat
sobre ¢l Cantar lo fue en 1908 (Cantar de! Mio Cid. Texto, gramatica v vo-
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La justificacién del presente trabajo se encuentra en lo dicho
antes acerca del caracter no exhaustivo del estudio de Hinojosa. Pero
hay que advertir que este propdsito de completar. o en algiin caso
rectificar Jo que hizo el maestro, se ha convertido en realidad por
las siguientes razones: @) [l avance considerable que desde Hino-
josa, y siguiendo precisamente su magisterio, ha experimentado I
investigacidon y conocimiento del derecho alto-medieval; lo que
permite hacer en mejores condiciones la interpretaciéon de los pa-
sajes juridicos del Poema: b) l.o mucho que se ha hecho en e!
estudio concreto de los numerosos problemas no juridicos que ¢l
Poema plantea: lugar de redaccion, fecha, autor, fijacion del texto.
estilo, lenguaje, historicidad, etc. Gracias, sobre tods, a la conside-
rable tarea de Menéndez Pidal. de sus colaboradores, y de niuchos
mvestigadores mas; ¢) Y. en fin, los notables progresos que los
historiadores han realizado en el estudio del Cid. de sus cortempo-
raneos y de su época en gencral.

Y ahora, unas advertencias:

@) Al hablar del verismo del Cantar hay (ue- distinguir entre
la informacién que da sobre personas, lugares. hechos concretos,
ctcéteri, v la de instituciones sociales, juridicas. ctc. Menéndez Pi-
dal ha estudiado ampliamente el problema de la veracidad de la
¢épica en general v del Poema en particular. v estima que éstc, salvo
algunos detalles, ofrece un fiel reflejo de la realidad 7. Pero en re-
lacion a la veracidad institucional se ha e advertir que ésta nece-

cabulario. Madrid 1, 1908: 11, 11T, 19]1). Esta obra, scgin dice el autor en
cl prélogo, fue escrita para ¢l concurso anunciado por la R. Academia Es-
pafiola en 27 dc junio de 1892. Fue premiada en 7 de ichrero de 1895. Hino-
josa, claro estad, no pudo consultar esta publicacion para su estudio; pero
tampoco parece que haya utilizado ¢l texto inédito, a pesar de Ia amistad
que le unia con Menéndez Pidal. Solo ¢n una ocasién reconoce haber tenido
en cuenta una observacién suya (Vd. nota 33. pag. 209 de Ll Derecho..).

7. R. MenENDRz Pivan: La Espaiia del Cid, 1* (Madrid, 1947), pagi-
nas 47-53. ldem: Cantar de Mio Cid, 11° (Madrid, 1954), pag. 559. Vid. tam-
bién A. Unirto ARTETA: Observaciones al Cantar de Mio Cid (Madrid, 1937)
(separata de Arbor), pags. 10-14.
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sarfamente ha de ser mayor siempre. Y esto es asi por dos razones:
primera, porque es mas facil que el poeta conozca las instituciones
en s conjunto, v oalgunas de ellas atn mejor, como, por ejemplo,
las ligadas a la esfera familiar, (ue los nombres de personas, itine-
rerios, lugares, batallus, cic.: segunda, porque los iectores o los
oyentes estan tambien mejor informados -—salvo excepciones— de
aquéllas que de estos otros detalles, Y por ello no es facil perciban
los errores cometidos en in narracion de los mismos, a no ser que
sean familiares. wmigos. ete.. de las personas mencionadas, o conoz-
can aquellos lugares, o havan estado presentes en tales hechos, ctc.
Y con el paso del tiempo cada vez se dard menos esa posibiiidad.
.n cambio. mantfestardin siempre sn repulsa v protesta si les des-
crihen unas anstituciones deformadas (ue no se corresponden con
las que conocen o practican. Asi ocurrira si el poeta pinta unas
cortes con ui composicion o unas atribuciones distintas de o -nor-
mal, o deseribe una ceremonia de casamiento que nadie ha visto
aunca igual, o desarrolla un sistema procesal totalmente extrafio.
Ademis, en este ambito institucional tiene menos trascende.cia el
wranscurso del tiempo, va que -estas realidades tardan muclio en
experimentar cambios de importancia.

Pero este punto de vista no se pretende mantenerlo a uitranza.
Pues st en una cuestion determinada todas las demas fuentes, de
forma convincente, demostrasen cue ¢l Poema se aparta de la rea-
Jidad. habria que dar la razon a aquéllas. Pero esto. como se vera,
30lo sucede raras veces voen pequena medida. Por ello. en aquellos
casos que ¢l Cantar cs la tnica fuente habra que utilizar los datos
que presenta con las minimas reservas.

by Hinojosa dio por resuelto el problema de la patria dei Can-

tar al decir que maniiesta una “perfecta concordancia con los mo-
uumentos juridicos de I.eon v Castilla”. Pero él mismo reconoce
que algunas de las instituciones en él descritas no aparecen cil esos
monumentos juridicos. Y asi, cita el apreton de manos en la pric-
tica contractual, ciertas formalidades del matrimonio vy el regalo
del marido al que le transmite la potestad sobre la mujer. Incluso
para ¢l apreton de manos aporta fuentes aragonesas y navarias que
son las que si parecen coincidir con 1o que el Poema dice8. Pero

8. Hinojosa: El derecho..., pags. 214-215.
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xs que. ademas, el hecho de que el Poema coincida con este texto

o con aquel otro no ¢s decisivo. l.a mayoria de las instituciones

tienen puntos de contacto aunque se trate de territorios distintos.
Y es que senalar la patria del Cantar a base de las instituciones es
muy dificil. Lo era en tiempos de Hinojosa. v lo sigue siendo hoy
dia. a pesar de los progresos antes mencionados en este carapo de
la investigacion historico-juridica. [is mas seguro resolver esta di-
ficultad con otros criterios: lenguaje, descripciones geograficas, he-
chos historicos, etc. I'n la actualidad. con arreglo a esos criterios,
parece seguro que la patria del Poema estd en una region caste-
Nani, proxima a Aragén % Jista opinidn se acepta aqui. y. por
1anto, toda utilizacion que se haga de fuentes juridicas se verificara
acudiendo primero a las castellano-leonesas, sin perjuicio de apro-
vechar. si se considera necesario, lds navarro-aragoncsas.

¢) Y para concluir: en este trabajo, conmo su’ titulo indica, se
presta atencion exclusivamente a las Cuestiones juridicas rciativas
al matrimonio de las hijas del Cid con los infantes de Carvion 19,

9. Mexgnvez Pipan: Cantar 17 (Madrid, 1934), pags. 34-76. ldem:
Cantar de Mio Cid ("Gran Enciclopedia del Mundo™, tom. 1V, cols. 463-490,
Bilbao, 1962) (separata), cols. 466-467. ldem: Dos poctas en ¢l Cantar de
Mio Cid, Romania 82 (1961), pags. 143-200.

10, K1 estudio se hace sobre el texto del P'oema que se conoce, deposi-
tado hoy dia en la Biblioteca Nacional. Y que segin la teoria mas moder-
na cs una copia hecha a mediados del siglo x1v. de un codice de principios
del N111, escrito por Per Abbat, que es a su vez refundicion del Poema ori-
ginal (Vid. la ob. de Usieto citada en la nota 7). Por consiguiente, no pu-

-diendo manejar nada mas gue este codice tnico, resulta de gran utilidad para

mterpretarlo el acudir a las Crénicas, que como es sabido, utilizan otros
cédices hoy perdidos. De estas Crénicas son dos las fundamentales para este
fin: la Namada Cronica de Veinte Reves, inédita (sc encuentra en la Biblioteca
Nacional en un manuscrito del xv, con la signatura M-1301), v la Primera
Crénica General de Espana, publicada por MrNénpez Prpan (2 vols., Ma-
drid, 19535). Para ¢l estudio de las Cronicas son fundamentales las dos obras
siguientes: R. MeNENDEz Pinac: Crdnicus “generales de Espaia (Madrid,
1918). ldem: Primera Cronica General de Espaia 1 (Madrid, 1955), pagi-
nas XV-LVI. Menéndez Pidal opina que la Primera Crénica General (pa-
gina XL.VI), cuya redaccién inici6 Alionso X, utilizé un Poema del Cid que

““era una refundicidon dilatada del poema primitivo. en la que ya se observan

los sintomas internos de la decadencia de la poesia épica”™ La de Veinte Re-

yes. segun D, Ramodn, es una refundicién resumida de la anterior, hecha en
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No se abarca, por tanto, todo el Cantar, como hizo Hinojosa. Isto-
obedece al deseo de dar un cardcter unitario a la investigacion, cen-
trandola en un tema o, en todo caso, en varios intimamente rela-
cionados 1.

. PETICION

La peticion de casamiento es hecha al Cid por el Rey. Lsta pe--
ticién se hace de forma solemne, en presencia de su séquito, de-
toda la corte y de todos los altos dignatarios del reino, reunidos civ,
“las vistas” junto al Tajo '2:

2070 Al salir de la missa todos juntados son,
Cometer quiero un ruego a myo Cid el Campeador;
Asi lo manda Christus que sea a so pro.
Vuestras fijas vos pido, don Elvira e doha Sol,
Que las dedes por mugieres a los yfantes de Carrion.

¢Cuadl es la razon de esta actuacion real? Dos son las posibles.
explicaciones. Y para ambas puede ofrecer base ¢l texto del Cantar..
Primeramente, el rey puede hacer la peticion en concepio de-
mediador, de intercesor, de casamentero, que transmite con interés.
y simpatia el encargo que los infantes de Carrion le dan '3, Encargo-
motivado, por supuesto, por el deseo de asegurar ¢l éxito de sus

el siglo x1v. No obstante, esta Cronica sigue con mucha mas fidelidad el”
Poema que la Primera Crénica, por lo cual y por otras razones que no es.
este el lugar de exponer, es muy probable que sea mas antigua. Asi opina
D. Jos¢ Goémez Pérez, Bibliotecario, cn una obra que sobre el particular
aparecerd proximamente.

11. Ademas de esta limitacion por razén de método, existe tna limita-
cién en la extension, fijada por la redaccion del amne, dado el caracter de
este tomo (homenaje a D. Galo Sanchez), donde se pretende dar cabida al
numeroso conjunto de colaboraciones.

12. No es por tanto, peticion propiamente dicha, sino sélo anticipo o.
preparacion de la misma, el recado que el rey envia primero al Cid a través.
de Alvar Fafiez y Pedro Bermidez, comunicandole los descos de los infan-
tes, que ¢l suscribe, a la vez que le invita a acudir a las “vistas™ para oh-
tener el perdén real; vid. versos 1897-1906; 1926-1930.

13. Esta parece ser la interpretacion de Hinojosa, que sobre este parti-
cular dice lo siguiente (E! Derecho..., pag. 207): “Iniciase (el casamiento,
con la peticién de los Infantes al Cid, por conducto del Rey ™.
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propositos. La intervencion dei rey, entendida de esta forma tiene
el caracter de acto amistoso, sin especial significaciéon juridica ..
Los infantes. segin esta interpretacion, no le piden al rey su con-
sentimiento, por no estar obligados a ello, ni el rey intenta darlo
o negarlo, por no corresponderle este derecho. Y el hecho de que
no aparezca en esta ocasion la familia de Jos infantes, no resulta
sorprendente, sino completamente normal, va que lo mas comin
en ¢l derecho medieval es que no sea necesario el consentimiento
jamiliar para ¢l matrimonio de los hijos varones 15,

Pero el Poema permite dar una segunda explicacion a la inter-
vencion del rey. que tiene mas posibilidades de ser correcta. En:
efecto. cuando el Cid recibe, a través de Minaya y Pedro Bermi-
dez. la primera noticia de las aspiraciones de los infantes de Ca--
rrion a la mano de sus hijas. exclama: A

1938 Ellos son mucho orgullosos e an part en la Cort.*

O sca. los infantes formaban parte del consejo real, que nor-
malmente estaba constituido por vasallos del rey, ya que esta era
una de sus obligaciones principales 17. Por tanto, es posible que los:
infantes lo fueran.

La Cronica de Veinte Reves (fols. 230 v.-232) v la Primera Cronica (pa--
ginas 599-600) ofrecen, igual que el Cantar, base para una doble interpreta--
cion.

14, Vid. versos 1853-1888: 1893; 1901-1904; 1908-1909; 1927-1930, v 2078..

15. Sabido es —gracias al estudio que de esta cuestibn del consenti-
miento hizo ¢l profesor GIBERT (EI consentimiento familiar en cl matrimonio:
scgiin el derecho wmedieval espanol. AHDE 18 (1947), pags. 734 v 747— que en
el derecho medieval son muy pocos los testimonios que se refieren al con-
sentimiento familiar para el matrimonio de los hijos varones, en compara-
cion con los dedicados al de las hijas. Estos pocos pertenecen al fuero de-
Cuenca, v emparentados con él, donde se habla de hijos e hijas conjunta-
mente para indicar que estan en poder de los padres hasta que se casan y

" que estos hacen las bodas de unos y otros (F. Cuenca, 206 y 225). También

cita Gibert como textos andlogos el F. Navarra, 4, 1, 1 y el F. Daroca (Mu-
Roz: Coleccidn, pag. 537). Vid. también sobre ¢l consentimiento del hijo.

varon: J. CerpA:  Fueros Municipales (" Nueva FEnciclopedia Juridica®.
Barcelona, 1960, tomo X), pags. 442-443.
16. Primera Cronica (pag. 600): ~... loz infuntes de Carrién son de

muy alta sangre et orgullosos ¢t an parte en la corte...”
17. Luvis G. ne VALDEAVELLANO: Les liens de vassalité ot les innunités
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Mas adelante, cuando se celebran los esponsales, se pone de
manifiesto que el rey tiene una determinada potestad solire los
infanies, que transmite al Cid:

2101 Afellos en vuestras manos los yfantes de Carrion,
Ellos vayan con vusco, cada quen me torno yo.™
2121 El rey a los yfantes a las manos les tomo,
Metiolos en poder de myo Cid el Campeador: '*
2125 Gradescolo, rey, e prendo vuestro don,

Esta potestad no tiene otra explicacion que la existencia de uni
relacion especial entre ellos v el rey, que puede muy bien ser la
derivada de vasallaje.

Pero es que también lo que se sabe de los historicos infantes
de Carrion permite asegurar que la situacion de éstos al lado del
rey era la de vasallos. criados y educados en la corte: “vasallos de
criazon” 20 Menéndez Pidal lo declara terminantemente asi, v pre-
senta en apovo de su aiirmacion abundante documentacion 4!,

en Espagne (Recucils de la Société Jean Bodin 1% Bruselas, 1938), pags. 246

v 247.

18. irmcra Cronica (pag. 601): © . _meto en vuestras manos los iu-
fantes de Carrion... ™.

19. Cronica de Veinte Reves (fol. 231 v): . ¢ el rey tomo entonces a

los ynfantes ¢ metiolos en poder del Cid, diziendol, asi Cid ¢ aqui a vucstros
fjos ca tanto es pues vuestros yernos son, e de aqui adelante fazed dellos
como los tovoierdes por bien (fol. 232), ¢ mando que vos sirvan como a padre
¢ vos guarden como a sefior...”

20. Sobre vasallos de criazon y de soldada, vid. VaLpraverraNo: Les
liens..., pag. 235 ]. CervA: Fuero Viejo de Castilla (" Nueva Fnciclope-
dia Juridica”. Barcelona, 1960, tomo X), pag. 336.

21, R. MeNéxpez Proan: La Espaiia del Cid T1Y, pags. 533-356: ~ ... por
de pronto, los dos infantes de Carriéon que los historiadores calificaron de
tipos anacrénicos o inexistentes, he hallado que son personajes rcales v coe-
taneos de las hijas del Cid. Dos jovenes Diego v FFernando Conzalez, apa-
recen a menudo juntos, como hermanos en Jas suscripciones de los diplomas,
siguiendo muy asiduamente la corte del rey Alfonso entre los aiios 1094 v
1105: van por lo comun en compania de Pedro Ansitrez, conde de Ca-
rrion, v de Garcia Ordoéiiez, conde Nijera, v de Alvar Diaz, tres ricos hom-
bres que, segun ¢l Poema, eran los principales del bando de Carrién. Fsos
dos jovenes hermanos son llamados en los diplomas “hijos de conde™. v sc¢
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Fn resumen. con los clementos que ofrece ¢l Poema. se puede
en esta ocasion admitir fa concordancia entre éste v la realidad y
considerar. por tanto. a los mfantes del Poema en idéntica situa-
cion a ia de los fantes historicos. Queda asi explicada la inter-
vencion del rey. Iiste. en virtud de la potestad que tene sobre sus
Crvasallos de criazon™, los imfantes de Carrion. se ocupa de su ca-
samiento. Precisamente, ¢l [Fuero Viejo senala esa facultad como
caracteristica de los sefores en relacion a esa clase de vasallos:
(1. 4. 2) ... el rico ome. que es echado de tierra puede aver va-
siallos en dos maneras: los-unos que crian ¢ arman ¢ casanlos ¢
credanlos: e otrosi puede aver vasallos asoldados...”. Adem:s, con
esta interpretacion. v aun admitiendo que la intervencion de pa-
rientes en ¢l casamiento de los hijos varones no cs frecuente, queda
explicada de todos modos la no aparicion en el Cantar de un even-
tat v posible consentimiento familiar 22,

Th Coxrestactox vl Cin

Ay Preparacion: Como va se indico antes, el rev. por medio
de Alvar [Fanez Minaya v Pedro Bermudez, a la vez que invita al
Cid a asistir 2 las “vistas™ para obtener el perdon real. le hace
unia especie de anticipo de la peticion propiamente dicha, que al
caho de unas semanas harda formalmente. logicamente, el Cid, du-

dice de ellos que sen “de schola regin”. o sca. del séquito del rev:
no hay -duda que son los mismos hernanos Dicgo v Fernando Gonzalez, de
quienes ¢l antiguo juglar nos dice que “an part en Ia cort .. En la misma

obria. (pags. 815-816). publica Menénder Pidal en extracto varios diplomas
que justifican lo dicho antertormente. l<stos diplomas son de distinta pro-
cedencia v con fechas comprendidas entre 1090 v 1103, Vid. también R, Mu-
sExvez Pinan: Cantar T, pags. 334-359: 606-607 . 635.

22. l.os pasajes del Cantar, que presentan a los infantes tomando la de-
cision del matrimonio por su cuenta v acudiendo después al rey para solici-
tar su ayuda, pucden armonizarse perfectamente con esta segunda intergre-
Stacion. Pues nada tiene de extrano que aun siendo vasallos de criazon, to-
men la iniciativa. Probablemente ¢l rey no habia pensado ni decidido nada
sobre este asunto v por cso cllos se adelantan haciendo una sugerencia. Y
es casi seguro que sioal rey no le hubiera parecido bien e¢se matrimonio, no
habria dado su consentimiento v no hubiera hecho, por tanto, la peticion.
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rante esos dos momentos que ¢l Poemia perfectamente  distingue,
ha de decidir cual es su posicidn ante este anuncio, y preparar, por
consiguicute, st contestacion para cuando la peticion se haga en
firme. Ahora bien. ¢l juglar que recoge en el Poema la reaccion
inicial del Cid al recibir la noticia, deja, en cambio, entrever tan
solo una parte del proceso por el que debid pasar éste hasta llegar
a adoptar su actitud final: ”

1938 Ellos son mucho orgullosos e an part en la cort,
Deste casamiento non auria sabor;
Mas pues lo conseia el que mas vale gue nos,
Flablemos en ello, en la poridad seamos nos.
A fe Dios de! ciello que nos acuerde en Ilc miiors.

QO seq, el Cid, gque espontaneamente no ve con simpatia el posi-
ble matrimonio, vacila por ser el rey el que lo propone, y ante la
duda manifiesta su deseo de aconsejarse con sus sobrinos, Minaya
y Pedro Bermudez. iiste hecho, un ejemplo mas de los muchos que
presenta el Cantar sobre la fuerte cohesion de la familia niedieval,
es indicio de una determinada intervencién de parientes para dar
0 negar el consentimiento matrimonial. Pero, desgraciadamente, el
Poema no ofrece mas datos para puntualizar el caracter de esta
intervencion, es decir, si se trata de un simple consejo o si. por el
contrario, su papel es mas activo.

[.a Crénica de Veinte Reyes v la Primera Crénica General, que
como va se indicd, se sirven de otros cidices del Poema, coinciden
ambas en recoger un pasije que no aparece en ¢l de Per Abbat.
lin €l inmediatamente después de oir lo gue le comunican sus so-
hrinos sobre Ia propuesta real, les pide consejo, v éstos no se lo
-dan, limitindose a decir que les parece bien lo que él decida v que
debe hacer, por tanto. lo que le parezca mas conveniente 23, Menén-
dez Pidal cree. ante la coincidencia de las Cronicas entre si, en una
omision nvoluntaria de varios versos por parte de algiin copista.

23. Cronica de Veinte Reves (fol. 231): "¢ el Cid les dixo quel plazie
muy de coragon, desi preguntoles que le consejaban en tal fecho como aquel
¢ ellos dixeron que no le aconsejarien ninguna cosa, sino que fiziese lo que
por bien toviesc...”. Primera Crénica (pag. 600): “... Quando esto oyo ¢l
Cid Ruy Diaz comengo a cuidar una granmt picca, et desi dixo: ;que vos
semeia a vos deste casamiento? Et ellos dixieron: Lo que a vos ploguyere™
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que ¢l reconstruye a base de aquéllas v que coloca entre los ver-
sos 1937 v 1938 del Cantar 2.

«Dezid, Minaya e vos Per Vermudoz,
d'aqueste casamiento que semeja a vos?
— Lo que a vos ploguiere esso dezimos nos.».

Asi, pues, las Crénicas permiten precisar el papel de los sobri-
nos del Cid, que queda asi reducido al de meros consejeros, aunque
ni siquiera hacen uso de este derecho. Lo que es perfectamente
compatible con lo que se sabe sobre el consentimiento famiiiar en
el derecho medieval hispanico.

Il Poema, aparte de este contacto del Cid con sus sobrinos, no
vuelve a hacer mencion de ninguna otra consulta con algin otro -
micmbro de su familia. Y esto si es notable. Pues, como va puso
de relieve el profesor Gibert, es caracteristico del derecho de todos
los reinos cristianos medievales —con alguna excepcion aislada—
la intervencion del padre v de la madre para dar el consentimiento
a sus hijas?. Hinojosa dié la siguiente explicacién de esta ausen-
cia de Jimena: “Aunque ¢l Cid decide, sin consultar la voluntad
de Jimena, cuyo papel es meramente pasivo, no ha de crecrse por
esto que el Poema esté en contradiccion con el derecho de Leon y
Castilla, segin cl cual la facultad de casar a las hijas era ejercida
en comun por ambos cényuges. Natural es que la intervencion del
Cid aparezca como preponderante v atn exclusiva en el acto del
casamiento, por scr €l quien habta de transmitir la potestad sobre
las hijas’ 26,

I“sta explicacion es poco convincente. Pues si en Ledn y Cas-
tilla. —como en todas partes— la facultad de casar es ejercida en
comimn por ambos conyuges, como reconoce linojoss, v en el Poe-
ma solo se da intervencion al padre, es evidente que esta en des-
acuerdo con ese derecho. Al fin y al cabo el contenido juridico del
Poema hay que enjuiciarlo principal v fundamentalmente a base de
“lo que en €l se dice. Iin resumen, cuando sucede, como en este
caso. (ue hay cierta divergencia entre el Poema v las demds fuen-

24, R. MextiNvez Proan: Cantar 111, pag. 1098, notas al v. 1938.

25, R.-Geert: Fl consentimicnto..., pags. 751-752. Cervi: Fucros Mu-
mcipales.... pag. 443. Idem: Fucro Viejo..., pag. 364.

26. Hixojosa: Kl derecho.... pags. 207-208.
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tes, v ademas lo que éstas dicen ofrece mas garantia de ser cierto,
no habra entonces mis remedio que admitir que el poeta ha dado
una vision incompleta y

b

por tanto, poco exacta de la realidad.

Pero también puede suceder gue los refundidores v copistas por
cuvas manos ha pasado el codice conocido del Cantar, sean los que
han producido este divorcio con la realidad, al suprimir, vounta-
fia o involuntariamente, un pasaje del Poema. Lsta segunda posi-
bilidad se deduce del examen de ki Primera Crénica General, que
en este punto se aparta sensiblemente del Poema desde el momento
que no olvida a Jimena en este importante acto de decidir el pro-
blema del consentimiento. Dice la Cromcea {pag. G00): “Et luego
otro dia, fabio con donna Ximena cn razon del casamiento de sus
fijas. et quendo lo ella oyo, mostrd quel non plazie: mas pues que
el rey fablava en esto, dizo que era hien™. Obsérvese ademas que
Dimena da una verdadera opinién v no se limita a decir, como Mi-
navay Pedro Bermudez, que le parece bien lo que el Cid haga.
Esta Cronica ofrece, pues. en esta ocasion una vision mas iiel del
derecho medieval hispano, debido a gue sus redactores han mane-
1ado codices del Poema, donde no se ignoraba a Jimena. La posibi-
lidad de que siendo ignorada en todos, y extranandole a ellos esta
oniision, procedieran a subsanarla por su cuenta, es dudosa, pues
sabida es la falta de iniciativa v de critica de los mismos.

B) Contenido: 12l Cid etude dar una contestaciéon directa. Kl
1o da su asentimiento para que se casen sus hijas con los infantes
de Carrion, sino que, en frase de Finojosa. pone el asunto en ma-

nos del rey para que las case con quien quiera 2% La explicacion de

esta actitud del Cid es. sin duda, la poca simpatia que por este ma-
trimonio siente v. por consiguiente, su deseo de librarse por antici-
pado de cualquier clase de preocupacion por lo que en el futuro pue-
da suceder.

Como esto no lo podia manitestar asi ante el rey, busca un fun-
damento que justifique su dejacion, y lo encuentra en el hecho de
que las hijas han sido criadas por el rey. Aparece, pues. nuevamente
el elemento de la crianza, como causa creadora de relaciones supra-
familiares, v esta vez, referido a mujeres, con consecuencias, den-
tro de’lo posible. -andlogas a las que se dan respecto a los vasallos

27. Hixojosa: El derecho..., pag. 208.
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de criazon . Kl rey, por consiguiente, las puede casar con quien
cousidere oportuno, por haberlas criado 2.

2086 Hyo las engendre amas e criastes las vos
Entre yo y ellas en vuestra merged somos nos,
Afellas en vuestra mano don Elvira e dona Sol,
~Dad las aqui quisieredes vos, ca yo pagado so».

1. EsroNsaLEs

Dice Hinojosa que "dos eran los actes constitutivos del inatri-
monio segun el Derecho de Ledn y Castilla en la Fdad Media, con-
corde en este punto con el Derecho germanico: los esponsales y el
casamiento, o matrimonio en sentido estricto’. Pero no mdica si en
el Cantar se deseriben los esponsales que iogicamente debieron ce-
lebrarse entre las hijas det Cid y los infantes de Carrién. Unicamen-
te observa que entre los esponsales y las bodas se llama en el Poema
“esposas” o dona Illvira v dofin Sol 80

¢ Acaso el Poema oniite tan importante acto > Cuesta trabajo creer
que ¢l juglar, que con tanto detalle va contando las incidencias de
este matrimonio, incurra en tal olvido. Y. efectivamente, nc sucede
asi. Pues, después de manifestar el Cid su asentimiento, o mejor

dicho, después de haber dejado al rey en libertad para que haga lo-

aue crea mids conveniente, ¢ste, tras agradecer a aquél su respuesta,

dice lo siguiente: . .

2097 Da qui las prendo por mis manos don Elvira e dofta Sol,.
E dolas por veladas a los yfantes de Carrion. s
Hyo las caso a vuestras fijas con vusstro, amor,

28 Mexgxpez Pioac: Cantar 11, pags. 606-608, donde recoge intere-
santes textos relativos a la crianza 'de hijas de nobles en la corte de los re-
ves visigodos. Costumbre que no hay razén para no considerar existente en
siglos posteriores.

29. Crénica de Feinte Reyds (fol. 231 v.): =... ¢ el Cid le dixo, sefor
vos criastes mis fijas e ellas e yo somos a la vuestrd imerced, ¢ vos faze
como por hien tovierdes ca yo pagado so.de quanto vos y _ﬁ’/,ier(.lcs....". Pri-

mzra Crénica (pag. 601): ... Yo las engendré, sennor, et vos las criastes,
. . . .

ct yo ct ellas somos a la vuestra merged, et vos datlas a quien quisierdes,

que yo pagado so ende”. R ' ..

30. Hinojosa: El derecho..., pags. 209-210.
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Como es sabido, el acto esencial de la celebracion del matrimonio
es la “traditio” de la mujer al prometido 3!, Puede parecer a pri-
mera vista que esa es la ceremonia descrita en los versos que an-
teceden. Pero esta claro que no es asi: en primer ugar, poryue las
hijas no estan presentes; y en segundo lugar, porque mas adelaute
se hard la verdadera “cntrega”, asistiendo ellas, por supuesto 32,
Se trata, pues, ahora de una “traditiv’” simbolica. Y esta entrega
simbolica son los espounsales desde el momento que existe ¢l pro-
posito de repetirla mds tarde, de convertir el acto simhdlico en rea-
idad. Que esa voluntad existe y, por tanto, hay proinesa de futuro
matrimonio, se advierte con bastante claridad : primero, porque efec-
tivamente el matrimonio se llevo a cabo dias después ; segundo, por-
-que directamente se alude a esa proxima celebracion. Asi, el Cid
pide al rey, antes de marchar para Valencia, designe a alguien que
realice alli esa “traditio” que hora €l acaba de hacer figuradamente:

2131 Yo vos pido merged a vos. rey natural:
Pues que casades mys fijas, asi commo a vos plaz,

Dad manero a aqui ias de, quando vos las tomades;
Non gelas dare yo con mi mano, nin ded non se alabaran.»

Entendido el pasaje de la entrega simbdlica como esponsales,
-cobran sentido otros versos que muy proximos aparecen en ei texto
<le] Poema, y a su vez contribuyen a reforzar ¢l sentido que se ha
-dado a esa parte del mismo. Asi, por ejemplo:

2111 Las palabras son puestas que otro dia mahana
Quando salie el sol, ques tornasse cada uno don salidos son,

O el mucho mas expresivo atn, donde se califica a las hijus del
‘Cid como “esposas” de los infantes de Carrién, que por cieito es
Ja tmica vez que aparece empleado esc término 3. Lo que tampoco
tiene nada de extrafio, ya que en el Poema es breve el periodc trans-

-currido entre los esponsales y el casamiento.

2180 Quando viniere la manana, que apuntare el sol,
Veran a sus esposas, a don Elvira e a dona Sol.

Ninguna otra fuente conocida ofréce testimonio de unos espon-

31. Vid. obras citadas en nota 37.
32. Vid. versos 2229-2234.
33. MeNENDez PipavL: Contar 113, pag. 671.
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-sales celebrados de esta forma. Ni siquiera las Cronicas, que en este
‘punto se apartan del Poema 34,

IV CasaMIENTO

En el Cantar se describe con suficiente minuciosidad el acto del

casamiento de dofia Elvira y dofia Sol con los infantes de Carrion 8., -

Alvar Fafiez, que actiia como representante del rey —que a su vez
lo es del Cid—, se encarga de entregarlas solemnemente a sus res-
pectivos esposos. Inmediatamente después se trasladan todos a la

‘iglesia, y alli se celebra la ceremonia religiosa a base de la misa y

ia bendicion de las dos nuevas parejas por el sacerdote 36:

2232 Dovos estas duefias, amas son fijas dalgo,
Que las tomassedes por mugieres a ondra e a recabdo.»

A -la puerta de la eclegia sediellos sperando;
Dioles bendictiones, 1a missa a cantado.

34. Primera Crénica (pag. 601): “Gragias, Cid Ruy Diaz, porque me
dades vuestras fijas pora los infantes de Carridn, et yo las caso, mas vos
non, et ruego a Dios que vos plega et que ayades ende sabor”. Exactamen-
te, el pasaje que no aparece en la Crdnica es el que forman los versos 2097
v 2098. La de Veinte Reyes aun sigue menos al Poema.

35. Vid. versos 2220-2240.

36. Cronica de Veinte Reves (fol. 232): “... enbio por los ynfantes e por
Alvar Fafiez e dixoles pues que de casar ¢ yo mis fijas convusco no lo quiero
detardar e por / (fol. 232 v.) ende digo a Alvar Fafiez que las regiba asi
como mando el rey don Alfonso ¢ que vos la entregue asi como es ya dicho.
Puesto Alvar Fafez regibio entonces las dueciias de mano del Cid e dixo a
los ynfantes de Carridon: ynfantes donavos yo estas duefias por mujeres € que
las rrecibades vos a bendigion asi como manda la madre santa Yglesia e les
fagades onrra e todos los qunplimientos que buenos maridos fazen a duefas
fyjasdalgo. Los ynfantes regibieron entonces las duefas e fueron con ellas

.para la yglesia e el obisgpo don Jerdnimo canto la misa e dioles las bendicio-

nes e duraron las bodas, etc.”. La Primera Cronica coincide en todo con el
Poema y con la Crénica de ¥Veinte Reyes, salvo una variante introducida al fi-
nal del pasaje (pig. 602): “Et el obispo don Jerénimo, que y estava, des-
posolas luego, camiados los aniellos... Et lucgo otro dia fueron fechas las
bodas ct el obispo don Jerdénimo dioles sus bendiciones a todos quatro en el

.altar.”

30
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Se observa, pues, que el sacerdote no interviene en la primera
parte del casamiento, o sea, en la “traditio”. lsto era lo normal,
es decir, que el padre o quien tiene la potestad sobre la mujer hace
entrega de ésta al varon. La Jglesia trata de imponer otra practica,.
consistente en la entrega de la mujer por los padres al saccrdote..
quien después de la velacion y bendicion la cede a su vez i espo-
5087, In el ritual de Silos, terminado de escribir en el afo 1052,
aparece detalladamente descrito este procedimiento 38, Hinojosa se-
refiere a ¢él, pero lo sitfia en el siglo x111. Esta inadvertencia, que ya
fué observada por Menéndez Pidal, trae como consecuencia que
Hinojosa se limite a decir que el Poema recoge una costumbre mas
:mt'igim que la del ritual, sin poner de relieve el desacuerdy exis-

37. HinNojosa: El derecho..., pag. 210. MENENDEZ PripaL: Cantar 1T3,.

pag. 745. Luts G. peE VaLpeaviLLaNo: Historia dc Espana (Madrid, 1955%)
I, 2, pags. 209-212. J. M2 Font Rius: Instituciones medicvales espaiiolas
(Madrid, 1949), pags. 146-149. L. CasraL pE MoxNcapa: O casanmiento on
Portugal na Idade-Mcdia (“Estudos de Historia do Direito”, I Coimbra,
1948), pags. 37-82. Hans Pranirz: Principios de derecho privado germanico
(Barcelona, 1957), pags. 289-294. Curvi: Fueros Municipales, pag. 444.

38. Ritual de Silos: Cap. IX. Ordo ad benedicendum eos qui noviter
nubunt—Cum venerint hi, qui coniungendi sunt, explicita seccundum morem
Missa, antequam absolvat diaconus, accedunt ad Sacerdotem iuxta cance-
llos; et venientes parentes puellae, aut aliquis cx propinquis, si parentes non
habuerit, tradunt puellam Sacerdoti. Ille vero velans cos de palleo, aut
sippa, ac posito de super jugali facto de coccino, et albo, dicit hanc pracfa-
tionem... (después de unas oraciones tiene lugar la “henedictio” solius pue-
Hae” y a continuacién una “benedictio” general, e inmediatamente des-
pués...) His explicitis, tradit Sacerdos puellam viro, admonens eos, ut pro
sancta communione a pollutione in ea nocte se custodiant, et sic communi-
cant. Post haec absolvit Diaconus dicens: “In nomine Domini nostri lesu
Christi Missa acta est, camus cum pace”. Et dum per hinc ambulare coepe-
rint, ac de Ecclesia egredi, decantatur haec Antiphona...™ Este fragmento
ha sido tomado de F. BERGANza: Auntigiicdades de Espaiia, propugnadas en
las noticias de sus reyes, en. la Cronica del R. Monasterio de S. Pedro de
Cardeiia, en historias, cronicones y otros instrumentos manuscritos que hasta
ahora no han wvisto la luz piblica. Parte 22 Madrid, 1721, pags. 643-644. Se-
gin Berganza (pag. 624) este Ritual fuc acabado de componer en 1052 por
Bartolomé, presbitero, por orden de D. Domingo, Abad del Monasterio de
San Prudencio. Segin dice el mismo autor del Ritual se aprovechd de otros
rituales antiguos y mas difusos y los redujo a método breve. De ello infiere
Berganza que cn él se contienen en sustancia las mismas ceremonias de
tiempo de los godos.
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tente entre ambos, es decir, entre los propositos de la Iglesia y la
realidad cotidiana —rcflejada en el Poema—, impermeable todavia
a los mismos %.

Es indudable que el matrimonio descrito en el Poema es un
matrimonio “‘a bendicidn” que trae como consecuencia que ellas
adquieran la condicion de “mujeres de bendicion™, o “veladas”.
Hinojosa explica perfectamente esta cuestion, destacando las dife-
rencias con la “barragania’™ 40,

V. ASPECTOS ECONOMICOS DEL MATRIMONIO

En relacion con el matrimonio de las hijas del Cid, el Cantar

se refiere en diversos pasajes a la promesa, entrega o devolucion
de determinados bienes 4!. Estos bienes son los siguientes: a; Tres-
cientos marcos de plata que el rey entrega en “ayuda’ al celebrarse
los esponsales; 0) las arras que los infantes prometen entregar en
Carrién a sus mujeres; ¢) Tres mil marcos de plata, junto con otros
regalos, que el Cid da a los infantes cuando van a partir hacia
Carrién.
_ Alude también el Poema a una entrega dc doscientos wiarcos
de plata que los infantes conjuntamente hicieron al rey. Su natura-
leza, como se vera mas adelante, es dificil de precisar, y de ahi que
segun sea la forma como se la enjuicie debera estudiarse en un
lugar o en otro 42,

A) Donacion ae trescientos marcos de plata: Se menciona este
hecho en el siguiente pasaje, inmediato a la celebracién de los es-
ponsales: 43

39. Hinojosa: El derecho..., pag. 210. MeNENDEZ Pipan: Cantar 113,
pag. 745, nota 2. .

40. Hinoyosa: E! derecho..., pag. 211. Vid. ademis de la bibliografia
citada por Hinojosa, y la citada en la nota 37 del presente trabajo, la si-
guiente: P. Merea: Em torno do *“casamento de juras” (Estudos de Direito
Hispanico Medieval 1, Ceimbra, 1952), pags. 151-171. CerbA: Fueros mu-
nicipales, pag. 450. Idem: Fuero Viejo, pag. 364.

41, Vid. principalmente versos 2101-2104; 2562-2565; 2570-2575; 3202-
3205; 3231-3234; 3246-3247.

42. Vid. versos 3231-3235; 3246-3247 y 3502.

43. Crénica de Veinte Reves (fol. 231 v.): “... e el rrey mando estonges



| INiclo | | SUMARIO ARIO 1961 | | Buscar EN ELDOCUMENTO | | SALIR

548 . Juan Garcia Gonzilez

2101 Afellos en vuestras manos los yfantes de Carridn,
Ellos vayan con vusco, cada quen me torno yo.
Trezientos marcos de plata en ayuda les do yo,
Que metan en sus bodas o do quisienedes vos:

Es manifiesto que esta entrega se hace inicialmente a los infan-
tes de Carrion “en ayuda les do yo”. Pero seguidamente se indica
cual ha de ser el destino de esos bienes, y quién puede ademas deci-
dir o variar ese destino, ‘‘qui metan en sus bodas o do quisiéredes
vos”, o sea, para los gastos de las bodas, o para lo que ¢l Cid de-
termine, en virtud de tener ahora la potestad sobre los infantes ade-
mas de sobre sus hijas. En resumen, estos bienes constituven una
donacion de la parte de los esposos hecha especialmente para las
bodas y en lugar secundario para lo que el Cid disponga.

Asi entendida esta donacion de trescientos marcos, parece que
puede encajar perfectamente en una figura muy frecuente en el
derecho medival: el llamado ““donadio”, o también “dote comple-
mentaria”, que consiste en una donacién hecha por el esposo ade-
mas de la dote o arras, y que estaba constituida por lo general por
vestidos y prendas para la novia y dinero o cosas para la celebracién
de la boda 4.

B) Arras: En el Poema se mencionan varias veces los bienes
que con el caracter de arras aportaron los infantes de Carrién a su
matrimonio. No siempre aparece empleado el término “arras”, pero
las expresiones utilizadas en su lugar son lo suficientemente claras

al Cid para las hodas de sus fijas trezientos marcos de plata en ayuda...”.
Primera Cronica (pag. 601): “... Meto en vuestras manos los infantes de
Carridn, et mandoles dar CCC marcos de plata pora ayuda de las bodas™.

44. R. Riaza y A. Garcia-GarLro: Masual de Historia del derccho es-
paiiol (Madrid, 1934), pag. 700. FoNT Rius: Instituciones medievales.. . pa-
gina 151. Idem: La ordenacion paccionada del régimen matrimonial de bic-
nes en el Derecho medicval hispanico (Madrid, 1954), pags. 40-53. P. MEREA:
O dote nos documentos dos seculos IX-XII (Asturias, Leao, Caliza ¢ Por-
tugal) (Estudos de Dereito Hispanico Medieval, tomo I, Coimbra, 1952),
pags. 57-68. CeErRDA: Fueros municipales,” pag. 448. Idem: Fuero wviejo, pa-
gina 364. De los diversos textos recogidos por Cerda son los mas importan-
tes para esta cuestion los siguientes: F. Zamora, 32. F. Salamanca, 211;
F. Soria, 290; F. Madrid, 115, y F. Vicjo, 5. 1, 2, J. Marrtinez Gryén: El
régimen economico del matrimonio y el proceso de redaccion de los tesxtos
de la familia del Fuero de Cuence, AHDE, 29 (1959), pags. 53-54.
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para no haber lugar a dudas de ninguna clase ¥5. El pasaje mas ex-
presivo es aquel donde los infantes exponen al Cid sus propositos
de marchar a sus tierras en compafia de sus mujeres 46:

2562 Dad nos nuestras mugieres que avemos a bendigiones:
Levar las hemos a nuestras tierras de Carrién
Meter las hemos en las villas
Que les diemos por arras e por onores;

Hinojosa, que sélo presta atencion a este pasaje, tmicamente se-
fiala el hecho escueto de que las hijas del Cid son dotadas, explican-
do a continuacién en (ué consisten la dote o arras en general, pre-
cisando que la mujer adquiere la propiedad de las mismas, salvo las
limitaciones derivadas de la existencia de hijos47.

[.o primero gue se debe observar es que en el Poema no se ha-
bla de las arras cuando légicamene debieron prometerse, es decir,
al celebrar los esponsales, ni tampoco al verificarse el acto del ca-
samiento, sino sdlo a partir del momento que los infantes deciden

45, Vid. versos: 2545, 2564-2565, 2605, 2621, 2717, 3715.

46. La Primera Crénica no menciona en ningin momento las arras, ni
siquiera de forma indirecta, o mas o menos velada. La Crénica de Veinte
Reyes parece que se refiere a cllas en un pasaje redactado de forma ambi-
gua (fol. 235 v.): “... Después de esto fueron al Cid ¢ dixeronle como sc
quirien vr para Carrién e levaran consigo sus mujeres a demostrarles todas
las rriquezas que y abien”, Es ambiguo este texto porque no se sabe si esas
“rriquezas que y abien” son las de los infantes o las que constituyen las
arras. Poniendo cste pasaje en relacion con el verso 2545: “enseiiar las
hemos do las heredades son™, parece lo mas probable que se refiera a las
arras. Realmente, resuita de dificil explicacién que no se citen las arras en
la Primera Crénica y que en la de Veinte Reves la referencia sea fugaz v
confusa. Y sobre todo si se tiene en cuenta que en ambas se presta atencion
suficiente al “donadio” y al “axuvar™. Sabida es la falta de iniciativa v de
critica de los redactores de las Crénicas. Por eso cuesta trabajo creer que
ellos hayan suprimido esos pasajes al pensar que no habia coordinacidén en-
tre la mencién inicial de las arras en el Poema y su olvido posterior. Pero
es la Unica explicacién posible. Pues la hipodtesis de que han manejado un
manuscrito del Poema que las silencia es dificil de defender, maxime si se
acepta lo que dice MENENDEZ PIDaL en su reciente y revolucionario trabajo
(Dos poctas..., pag. 189) de que los versos 2564 a 2547 —pasaje donde mas
dircctamente se mencionan las arras— son del Cantar mdas primitivo.

47. Riaza y Garcia-GaLro: Manual..., pags. 701-704. Hinojosa: FEl
derecho..., pags. 211-212.
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marchar a Carrion con sus mujeres *3. Ahora bien, a pesar de que
tardiamente se aluda a las arras, se habla de ellas de una forma
correcta desde el punto de vista juridico. O sea, no se afirma en
ningan momento que ahora se constituyen, sino que se va a hacer
la entrega material de los bienes que las forman —heredades y villas
en Carrion—, que ya se habian dado o prometido antes, y que por
no haber ido todavia a Carrién no se habian podido realmente dar.
Hay, pues, en el Cantar una simple omisién respecto al acto de pro-
mesa o donacion de las arras, pero no una desfiguracion de la rea-
lidad juridica mas usual 49

Tampoco se puntualiza en el Cantar la cuantia absoluta de es-
tas arras, ni tampoco su valor proporcional respecto a la fortuna
de sus otorgantes, y asi nada sc dice sobre si eran la décima, o la
tercera parte, o la mitad de los bienes de los infantes; ni tampoco
se alude a otras cantidades fijas, frecuentes en el derecho inedie-
val 89, Sélo se dice que las arras consisten en heredades y villas en
Carrion:

2545 Enseiiar las hemos do las heredades son.
2565 (las villas) que les diemos por arras e pon onores;
2570 Vos les diestes villas e tierras por arras en tierras de
Carrion,
2605 Hyd a Carnion do sodes heredadas,
2621 Veras las heredades que a mis fijas dadas son:
Etc., etc.

Pero esto tampoco es sorprendente, pues aparte de que ¢l juglar
no pecaba de inexacto si dejaba de puntualizar estos detalles, tam-
hién era muy frecuente que se concedieran arras sin atenerse a nin-
guna de esas reglas o limitaciones 51,

48. P. Merea: O dote nos documentos..., pags. 60-62. Cervi: Fucros
Municipales, pags. 446-448. Tdem: Fucro Viejo, pag. 364. Martinez GIjon:
El régimen ccondmico..., pags. 61-63.

49. MEgrea: O dote nos documentos.... pags. 61-62. Maktinez GIjON:
El végimen ccongmico..., pags. 61-63.

50. Hixojosa: Sobrc la condicién de la mujer casada en la esfera del
derecho civil (Obras, 11, Madrid, 1935), pags. 360-361. Merea: O dote nos
documentos..., pags. 62-68. CerRDA: Fucros Municipales, pags. 446-447. Idem :
Fuero Viejo, pag. 364. FoNt: La ordenacion paccionadu..., pags. 40-43 y 50-
53. Marrinez Guon: El régimen ccondémico..., pags. 54-61.

51. CerpA: Fucros Municipales..., vag. 446. Font: La ordenacion pac-
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La cuestion mas interesante y también mas dificil —como dice
Merea— que se presenta en relacion a los bienes dotales, es la na-
turaleza y extesion de los derechos de la mujer respecto a estos
bienes. Como también declara el profesor portugués, se carece casi
completamente de investigaciones sobre este problema en el derecho
medieval hispano. Con arreglo a los numerosos documentos cue é€l
aporta, llega a la conclusién de que en principio se puede afirmar
que las drras eran propiedad de la mujer, igual que sucedia en el
derecho visigodo. Las cartas de arras que se titulan a si mismas
“cartas de donacion” o de “dote y donacion”, contienen elementos
suficientes para concluir sin mdis que se transfiere por medio de
cllas la propiedad de los bienes y de modo inmediato 52,

Ei! Poema no niega, ni mucho menos, esta adquisicion de las
arras en propiedad por parte de las hijas del Cid. Las expresiones
del mismo, mas arriba recogidas, son una prueba de ello. Pero el

‘problema se¢ plantea con motivo de lo que sucedi6 al disolverse el

matrimonio. Pues cuando las Cortes se reunen en Toledo para que
el Cid obtenga reparacion por todos los perjuicios que los infantes
han causado a él v a sus hijas, solo pide —en el capitulo de repa-
raciones materiales— se le devuelva el “axuvar” que di6 a los. in-
fantes, junto con las espadas Colada v Tizén, y en cambio no men-

-ciona para nada las arras 33,

Teodricamente, este silencio del Poema puede ser debido a tres

-causas: a) Olvido del juglar, que deja de recoger una cuestion in-

teresante desde el punto de vista juridico; b) Indiscutible y no dis-
cutido derecho de las hijas del Cid a seguir siendo propietarias de
los bienes que han adquirido en concepto de arras; ¢) Renuncia ta-
cita de ellas a todo derecho sobre las mismas.

cionada..., pags. 43 y 51. Martinez Guyon: El régimen ccondmico..., pag. 38.

52. Hinojosa: El derecho..., pag. 212. Merea: O dotc nos documentos ..,
pags. 69-77, donde advierte que esa es la norma general, pues aparte de los
casos donde la “dotatio” reviste la forma de donacién “post obitum”. exis-
ten muchas restricciones posibles a ese derecho de propiedad de la mujer,
siendo las mas importantes aquellas que se derivan de los derechos de los
hijos a las arras y aquellas otras que recaen sobre las viudas, segin tengan
o no tengan hijos, se vuelvan a casar o no. Vid. tambi¢u CERDA: Fueros
Municipales, pags. 447-448. Idem: Fucro Viejo, pig. 364. Foxt: La ordena-

.cion paccionada..., pags. 44-45.

53. Vid. versos 3148-3158 v 3202-3206.
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Si en otras ocasiones se puede admitir como algo normai que-
el autor del Poema omita o trate superficialmente cuestiones de-

indole juridica, ahora resulta dificil explicar esc olvido. Pues
precisamente el episodio de las Cortes toledanas es uno de los
mas meticulosamente descritos en el Cantar. Con el maximo cuida-
do el juglar va exponiendo todas las incidencias del mismo. Cada
una de las reclamaciones del Cid: las espadas, el “axuvar”, el des-
agravio por la ofensa inferida, aparecen perfectamente diferencia-
das, como asimismo las correspondientes contestaciones que a ellas

se dan, las deliberaciones v decisiones que los jueces toman en cada

caso, etc. . [ imposible, en estas circunstancias, pensar en una

omision o descuido, pues estd clara la intencién del poeta de pres--

tar la maxima atenciéon a este capitulo de las reclamaciones. Y.
por consiguicente, si €] no dice nada de peticion de arras, es por-
que no tenia que haberla. Pensar ‘otra cosa llevaria consigo la con-

sideracion del Poema como un relato absurdo y contradictorio %8..

54. Vid. versos 3127 a 3466.

55. Claro que esta posibilidad no se debe descartar nunca. Pero su ad-
misién sélo debe hacerse en casos excepcionales y aislados. Muchos son los
caminos por los que pueden llegar a aparecer contradicciones, incoherencias,
etcétera, en el relato, pero el mas importante es la realizacién de refundicio-
nes en ¢l texto primitivo por obra de otras personas. MENENDEZ PIDAL en
sus dos recientes obras: Dos poctas; y Cantar de Mio Cid (“Gran Enciclo-
pedia”), opina que en el Poema han intervenido dos autores, uno mas anti-

guo, de S. Esteban de Gormaz, que escribe entre 1103 y 1109, y otro de-

Medinaceli, que refunde y altera gran parte del nicleo primitivo, y que es-
cribe hacia 1140. El poeta de S. Esteban de Gormaz es mas veridico porque
conoce mejor los hechos y porque escribe para personas que por haber sido
coetaneas de los mismos, rechazarian toda invencién o deformacién mientras
que el de Medinaceli se caracteriza por introducir adiciones y hacer refor-
mas novelescas. Segin Menéndez Pidal, el poeta original dehié contar —de
acuerdo con lo que probablemente ocurrié en la realidad— unos esponsales,
que luego fueron convertidos por el refundidor en un matrimonio. Todavia
esti muy reciente la formulacién de la novisima teoria del ilustre escritor,
y por ello todavia no se cuenta con los resultados de una serena critica y de
la polémica cientifica, que es normal se produzca. Algo puede hacer un his-

toriador del derecho en este sentido, ya que aunque la teoria de Menéndez:

Pidal se fundamenta principalmente en razones histérico-politicas, literarias,
lingiiisticas, estilisticas, etc., tienc también en cuenta algunos aspectos insti-

tucionales del Poema. Pero este no es el momento ni ¢l lugar para empren--
der esta tarea. Sélo cabe wphuntar por ahora, que sorprende Io cuidado de la.
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Descartada esta primera hipoétesis, hay que fijarse en las otras.
dos. En primer lugar, ¢siguen siendo las hijas del Cid propieta-
rias v “herederas” en Carrién: ;Tendran unos derechos tan fir-
mes y tan evidentes que ni siquicra los discuten los infantes de:
Carrién ni su familia? Resulta muy dificil admitir tal cosa. ; Cémo-
se podria compaginar esta actitud de maximo respeto de los in-
fantes hacia las arras, con su resistencia a devolver el “axuvar’ ? 56,
Y ¢so que en el caso de éste era indiscutible su obligacion de de-
volverlo. Por otro lado, en el Poema no hay la menor indicacién:
de que el Cid o sus hijas vayan a tomar posesién de estas hereda-
des. Por el contrario, las hijas se quedan en Valencia, después de:
haber vuelto de San Esteban de Gormaz, v el Cid ni siquicra va.
a Carrion cuando se¢ celebra el juicio de Dios con los iniantes.
Sélo acuden los gue van a lidiar, bajo la proteccién del rey, y tan
i)r0nt0 terminan victoriosamente su mision abandonan rapidamen-
te aquellas .tierras hostiles, Mal se acomodan tales hechos con la
existencia alli de heredades propiedad de las hijas del Cid57. En
conclusién, el Poema no ofrece tampoco bhase suficiente parda sos-
tener esta hipdtesis.

Rechazada la segunda hipdtesis, la tercera queda como tnica
posible, ya que las razones que excluyen a aquéllas son precisa-
mente las que sirven para fundamentar a ésta. Es decir, que la
renuncia a las arras encaja perfectamente con la actitud posterior
de los infantes, del Cid y de sus hijas en el Poema.

Finalmente, queda por resolver el problema mas grave: deter-
minar si la hipotesis admitida responde a la realidad juridica de
entonces o si, por el contrario, se trata de un caso de deformacion
de la misma por el poeta. Poquisimo es lo que se sabe del destino

labor reformadora del poeta de Medinaceli, pues al convertir unos esponsa-
les en matrimonios, habia que introducir muchas alteraciones en el texto,
pucs los efectos de los primeros no son los mismos que los de los segundos,
y menos aun los de la ruptura en uno v en otro. Y sin embargo, y a pesar
de esta dificultad tan grande, no se dejé ningun cabo suelto. Unos resultados
tan Optimos hacen pensar en un quehacer menos complicado, como hubiera
ocurrido si en el texto primitivo se describieran unos matrimonios y no unos
simples esponsales.

36. Vid. versos 3209-3211, 3217-3223, 3236.

57. Vid. versos 2870-2884. 3473-3477. 3695-3701. v sobrc todo ¢l verse
3715 *Agora las ayan quitas heredades de Carridon®.
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-de las arras en el caso de disoluciéon del matrimonio por causa dis-
tinta de la muerte de uno de los conyuges. Merca no dice nada
sobre este punto en su minucioso trabajo, por la sencilla razén de
que el materia] documental que utiliza no se refiere nunca a esia posi-
bilidad. Y es que no era normal incluir en las cartas de arras tal
clausula %8, )

De todos modos, basandose en lo poco que dicen las fuentes
por ahora conocidas se puede afirmar que la norma general seria
que el culpable de la ruptura devolviera lo que recivid. Y en caso
-de que no hubiera ningin culpable. cada uno deberia devolver lo
recibido del otro 5.

En la disolucion del matrimonio de las hijas del Cid con los
infantes de Carrién. éstos tomaron la iniciativa v. por tanto. pue-

58. Entre esta penuria documental resulta muy aprovechable el famoso
-diploma donde sc conticnen la carta de arras hecha por Alfonso VI en favor
-de su mujer, la reina Urraca, y la carta de donacién ordenada por esta en
favor de su marido. otorgadas ambas en 1109. En cllas sc prevé la posi-
hilidad de que un conyuge se separe del otro. Dejando aparte el caracter
-eminentemente politico de cstos documentos, de ellos se deduce que ¢l culpa-
ble devuelve lo recibido y no recupera lo que entregd. Vid. J. M2 Ramos
LosCERTALES : La sucesion del rey Alfonso VI (anbe, 13 (1936-1941), pagi-
nas 36-99, v cspecialmente pags. 94-95 v 97-98. El diploma lo reproduce en
‘pags. 67-69.

59. Cerda en su trabajo varias veces citado sobre los fueros municipales
(piag. 488) observa que en algim fuero, concretamente cn el de Viguera y Val
.de Funes (parrafos 390 y 388) sc alude al destino de las arras cuando la mu-
_jer abandona a su marido, cometa o no cometa adulterio: en ambos casos las
pierde. Si es el marido el que comete adulterio, la mujer sigue con sus arras
(parrafo 391). También el parrafo 38 es interesante: “Todo ome qui dexare
su muger peche CCC ss. et da quoarta part al seynnor; ct si la muger dexare
su marido peche otro tanto ¢ sus arras e¢ su pan e su vino, fasta la sal...”.
En el F. Cuenca, 193 se incluye el supuesto del esposo que después de haber
tenido cOpula carnal con su esposa la repudia: debera pagar cien dureos y
caerd ademéis en enemistad. Es presumible que en estas condiciones no habra
-devolucidon de las arras por parte de la mujer. Vid. J. Garcia GonzALez: El
aneumplimiento de las promesas de matrimonio cn la historia del derecho es-
punol (AHDE, 23 (19530, pags. 611-642), pag. 629, nota 43, donde al comentar
analogo precepto en relacidén a los esponsales, se intenta una posible explica-
<ion del importe dc esa :pena pecuniaria, a base, precisamente del valor de
Jas arras. En los textos de derecho territorial castellano (Fuero Viejo, 5, 1.
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den aparecer como los culpables de la ruptura. Pero se observa en
¢l Poema que el Cid y sus hijas manifiestan desde el primer mo-
mento su conformidad, mas o menos velada, con esta ruptura 6.
Actitud que no hay que confundir con la de agraviados por la for-
ma cémo ésta se habia producido. La actitud de conformidad tiene
una justificacidn, sc trata de un gesto lleno de orgullo: las hijas
de Cid no debian aparecer colocadas nunca en la humillantce situa-
cion de repudiadas. Habia que dejar bien claro que si ellos no
auiercn estar casados con ellas. tampoco ellas quieren estarlo con
los infantes. Por eso nunca se pide a los infantes se vuelvan atras
de su acto. Y por eso precisamente no se piden las arras. pues el
pedirlas significa admitir la existencia de un culpable en la ruptura.
Es preferible renunciar a ellas, v asi la disolucién aparece como un
acto en el que nadie ha tomado la iniciativa.

n conclusion. las arras eran propiedad de dofia Elvira v de
dofia Sol. Al tomar los infantes la iniciativa en la ruptura del ma-
trimonio, ellas debian continuar teniéndolas en su propiedad. Pero
por razones de conveniencia social se renuncié tacitamente a ellas 6!,

C) “Axwwvar”: El Poema se reficre en varios pasajes a unos
hienes que ¢l Cid entregd a los infantes, poco antes de marchar
éstas para Carrion en compafifa de sus mujeres ®2. En uno de

4; Libro dc los Fueros de Castilla. 241 y Fuero Antiguo de Castilla, 22)
aparece la conocida “fazafia”™ del dsculo. En clla se presenta el caso de unos
esponsales no cumplidos y se atiende al hecho de que la mujer admita que
“avia besado y abracado al cavallero” para declarar que puede quedarse con
todo lo que el vardn le habia dado en desposorio. Este texto no resulta
claro por no indicarsc la razon de la no celebracién del casamiento “e par-
tiose el casamiento, ¢ non casaron en uno’, con lo cual queda la duda de si
fuec una ruptura de comin acuerdo o si tuvo la culpa uno de los conyuges.
Vid. también F. Nazwarra. 4, 1, 1 v 4, 1, 7. Vid. Lacruz Berpejo: El régi-
men matrimonial de los fueros de Aragén (Zaragoza, 1946), pags. 108-109,
nota 1.

60. Vid. VIL. Disoluciéon del matrimonio.

61. También se podria interpretar la renuncia a las arras con una nega-
tiva de las hijas del Cid a querer reconocer que habian tenido relaciones in-
timas con los infantes. Seria asi un caso parecido al de la “fazaia”™ del
6sculu citada en la nota anterior.

62. Vid. primeramente versos 2570-2574. Las menciones se hacen muy
frecuentes a partir de la ruptura del matrimonio, con motivo de las reclama-
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los indicados pasajes se denonunan i estos bienes ‘‘axuvar” 8.

2570 Vos les diestes villas e tierras por arras en tiermas de
Carrién. .
Hyo quiero les dar axuvar III mill marcos de plata:
Darvos e mulas e palafres, muy gruessos de sazén,
Cavallos pora en diestro fuertes e corredores,
E muchas vestiduras de pafnos e de ciclatones:

Hinojosa, dando por supuesto que ¢l Poema describe en esta

ocasion el “ajovar’”, “assuvar” o “ajuar’, al que brevemcnte se
refiere Martinez Marina, alirma que se trata de la mencion mas
antigua conocida hasta ahora de esta instituciéon en Castilla ®4. Tin

cuanto al destinatario. Jice primero que en concepto de “axuvar”

ciones que el Cid hace para lograr la devolucion de esos bienes. Vid. versos
2912 y 3202 a 3251.

63. La voz "axuvar” aparcce empleada en otro lugar del Poema, con-
cretamente ¢n el v. 1650. Vid. nota 65. MeNENDEZ Pinan (Cantar TP, pagi-
na 491) schala que esta palabra procede del drabe “axuar”. que significa
“muchles”. R. pe UreSs (Historie de la literatura juridica espaiiola. Tom 1,
vol. 1. Madrid, 1906, pags. 342-345) ofrece la misma explicacidn acerca del
origen del vocablo.

64. F. Martinez MariNa: Eusavo histérico-critico (Madrid, 1934), pa-
gina 300-301.

Hixogosa (El derecho..., pag. 212 al hacer csta afirmacion es evidente
que no piensa en la posibilidad de que la institucion exista va cn Castilla,
anunque no con esa especifica designacion, Por ¢so hubiera sido mas exacto
decir que el Poema ¢s el texto castellano mids antiguo donde aparecc —no.
la institucion— sino la palabra “axuvar™ (vid. nota 67). Pero también po-
dria ser discutida esa afirmacion. Como es sabido, en el F. Alcald. 76, apa-
rece igualimente ese vocablo, ¢n la forma de “assuvar . Hinojosa, que 16gi-
camente dehia conocer esta circunstancia —aues Martinez Marina lo dice—
no hizo ninguna comprobacién acerca de qué texto cra mas antiguo, quizd
por considerar que ¢l /2. Aleald era sin duda posterior. Precisar la fecha de este
fuero no es tarea facil. Ya que se trata —como dice 1. Garno SAncuez (Fue-
rus castellanos de Soria v Alcald de Henares. Ed. y estudio. Madrid, 1919,
pags. I1I, 238 v 241-243)— de una abundante coleccién de leyes, cuyo niicleo
original ¢s del arzobispo de Toledo D. Raimundo (1125-1150) y el resto
agregaciones hasta D. Rodrigo Jiménez de Rada (1208-1247). (Vid. también
A. Garcia-GaLro: Aportacion al cstudio de los fueros, aung, 26 (1956), pi-
gina 435, nota 146. ldem: Manual de Hustoria del Derecho espasiol. Madrid,
1959, pag. 356.) En estas condiciones, y teniendo en cuenta ¢l dato aportado
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entrega el Cid a los infantes tres mil marcos, y después anade, si-
guiendo en parte a Martinez Marina, que se trata de unos bienes
que los padres de la esposa daban a ésta al contraer matrimonio,
¥ que consistia normalmente en ropas, alhajas, muebles y semo-
vientes, y en algin caso en inmuebles. Cree que no es una dona-
cion obligatoria, pero basandose en unas palabras de Cid a jime-
na. deduce que era muy usual 8. Se debe observar que Hinojosa

por T. Mufoz v RomEeRro (Coleccion de fueros y cartas pueblas dc Espada.
Catdlogo. Madrid, 1852, pig. 9) sobre que el fuero mas antiguo de Alcald, dadu
por D. Raimundo, lo fue en 1135, cabe sefialar, por lo menos que entre los afios
1135 a 1247 pudo ser incluido el mencionado parrafo en el fuero, v el térmi-
no “assuvar” pudo asimismo formar parte de ese parrifo ya desde un prin-
cipio o ser introducido mas tarde en él.

En cuanto al Poema el problema es aun mas complejo. HiNojosa (E! de-
recho, pag. 215), recogiendo una de las opiniones de entonces, sobre el mar-
ticular, lo considera redactado en la segunda mitad del siglo X1r (por supues-
to, no se plantea la cuestion de si el original es de una fecha y la copia
conocida de otra), frente a los que consideraban que es de principios o me
diados del siglo xiiIi1.

MeNENDEZ PipaL (Cantar T, pags. 19-33) da como fecha probable del Can-
tar, entre los afos 1140 a 1157, inclinandose por el afio 1140. Como fecha del
manuscrito de Per Abbat ofrece la de 1307, sefialando que éste se deriva, por
una serie de copia no interrumpida, del original de 1140. Antonio UsieTo
(Ob. cit., en la nota 7) precisa y rectifica los datos aportados por Menéndez
Pidal de Ia forma siguiente: Pudo existir un Poema del Cid escrito en 1140 y
aan antes de 1128, pero es evidente que sufrié refundiciones y una de estas re-
fundiciones, posterior a 1200, es la que hoy conocemos, precisamente de 1207 (y
no de 1307), escrita por Per Abbat cn esa fecha y copiada nuevamente a me-
diados del siglo xiv, copia que es la que hoy dia se conserva. La nueva
orientacién de Ubieto es aceptada con entusiasmo por J. DE ENTRAMBASAGUAS
(E! Cantar del Cid. Hoy. Madrid, 1961. Separata de Punta Europa, ano VI,
1961, nam. 66-67). Pero Menéndez Pidal ha vuclto sobre este tema en sus
dos obras ya citadas (vid. notas 9 y 55), distinguiendo dos autores en el
Poema, uno que escribe entre 1103 y 1109, y otro que refunde y altera gran
parte del nicleo primitivo en 1140.

En resumen, teniendo c¢n cuenta las fechas del F. Alcald y Poema de Mio
Cid, puede que sea el F. Alcala al primer texto castellano donde aparece la
voz “assuvar”. Y en todo caso lo que no se puede decir de forma indubita-
ble es que el Poema lo sea.

65. Se reficre aqui Hinojosa (El derecho..., pag. 212) al episodio que
tienc lugar cuando Yugef, rey de Marruecos, se presenta ante los muros de
Valencia. El Cid, desde el Alcdzar, les ensefia a Jimena y a las hijas, el
ejército musulman. Entonces se dirige a Jimena y dandole a entender la
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sdlo cita a Martinez Marina, no aportando minguna otra fuente de
conocimiento. Y éste, a su vez, Gnicamente menciona, y de forma
global, los Usatges y el Fuero de Alcala. Dejando aparte los Usat-
ges, cuya cita es improcedente en este caso, el Fuero de Alcala,
en su parrafo 76, que es donde unicamente se cita esta institucion,
no ofrece base suficiente para dar un concepto de la misma. ;En
dénde se basa, pues, Martinez Marina? 86,

Después de Hinojosa, los progresos en el estudio de esta do-
naciéon de bienes han sido minimos, debido posiblemente a la mis-
ma penuria de fuentes con que tropezaron Martinez Marina e Hi-
I0josa; pero quizd esa penuria sea mds aparente que real, pues
en las fuentes alto-medievales aparecen donaciones matrimoniales
que aunque no son denominadas de la forma antes indicada, son
muy semejantes a las que se conocen con ese nomhre, Pero ahora
no es el momento de hacer ese estudio 7.

Mientras tanto, sigue siendo el Cantar el texto que mas noti-

victoria que obtendra sobre él, con el consiguiente botin, le dice (v. 1650) :
“Por casar son vuestras fijas, aduzen vos axuvar ",

66. MAaRTiNEZ MAaRINA: Ensavo..., pag. 301, nota 1. F. Alcald: 76. * Pa-
dre o madre que filia casare, lassuvar quel dieren, si fore apreciado ¢ mu-
riere padre o madre, entreguensc los hermanos cada un en la meitad; e
quando muriere el otro pariente, entreguense cada uno de los hermanos en
la otra medictat...” Vid. CErpA: Fucros municipales..., pag. 448.

67. Por cjemplo, cn algunos de los documentos que Merea recoge en el
apéndice de su obra ya citada (O dote nos documentos...) aparece una apor-
tacién, hecha por la mujer, que FonT (La ordenacion paccionada..., pags. 35-
36) considera como “una simbdlica contraprestacion reconducible a la con-
cepcién germanica del contrato real”. Sin entrar a analizar la afirmacién
de Font Rius, es posible que csta contraprestacion adquiera cada vez mas
importancia hasta llegar a desempefiar un papel fundamental en el régimen
econdémico del matrimonio. Vid,, por ejemplo los documentos V (1011), IX
(1042) y XIII (1075) del indicado apéndice. Aportaciéon que en alguna oca-
sion llegard a ser designada de la misma forma que otras analogas lo han
sido en la Espafia musulmana, en Cataluia o en Aragén. Vid. MarriNez
Gryon: El régimen ccondmico..., pags. 64-66, donde examina el parrafo 115
del F. Madrid, en el que aparece una donaciéon de la mujer al marido. El
profesor Martinez Gijon cree en un origen romano de la misma, realizado a
través del [Fuero Juzgo. .

En resumen, se debe tener mucho cuidado en el estudio de esta cuestién,
no sélo en Castilla, sino en cualquier otro lugar, pues cxiste el peligro de
que se crea en alguna ocasidon, una importacidn o copia de una institucién
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cias da sobre esta institucidn 8. kn efecto, gracias a ¢l se sabe lo
siguiente:

a) Que el padre de la novia aporta al matrimonio unos bienes.
que pueden ser en metalico o de cosas muebles. ’

b) El momento de la entrega de estos bienes tiene lugar, en
¢l Poema, cuando se va a realizar la partida hacia Carrion, e in-.
mediatamente después de haber manifestado los infantes su propo-
sito de entregar alli las heredades que en concepto de arras corres-
ponden a sus mujeres. Dada la estrecha correspondencia que debe
existir entre ambas aportaciones, sc¢ puede hacer extensivo al lla-
mado “axuvar” lo que se dijo en su lugar oportuno, al tratar de
las arras, sobre una posible omision c¢n el Poema del acto de pro-
mesa o donacién por “carta’ de las mismas.

extrafia, cuando en realidad sélo existe una imitacién terminoldgica. Por
tanto, y en relacion concreta al Poema, cualquier observacion que se quiera
hacer sobre su caricter no estrictamente castellano, desde el punto de vista
institucional, deberd tener en cuenta la posihilidad antes indicada.

68. Ni la Cronica de Vemnte Reyes, ni la Primera Cronica emplean la
palabra “axuvar” u otra parecida, para referirse a esa donacién de bienes,.
a la que con toda nitidez describen, pero sin otorgarle una designacién espe-
cial. Probablemente esto sucede —como de costumbre— porque ¢l ejemplar
o ejemplares del Cantar que utilizan no la emplea tampoco. Es esta una
prucba a favor de lo que antes se dijo (vid nota 67) sobre posible importa-
cién en el Poema que se conoce, de una palabra nueva para designar una
institucion ya existente en Castilla. Crénica de Veinte Reves (fol. 235 v.):
“... El Cid les dixo quel plazie de coragon e que les darie de su aber, e dos
espadas muy pregiadas a la una dizien Tizona, ¢ a la otra Colada ¢ a ellos
que onrasen sus fijas asi como aduehas fijasdalgo, e ellos otorgaron que asi
lo farien...” (fol. 238 v.): “... querria que me saliesen los ynfantes de otra
querella que e aun de ellos, quando se huvieron de yr a Valencia dilos en
oro y en plata tres mill marcos ¢ agora querria que me los diessen...”. Pri-
mera Cronica General (pag. 608): “... Desi guisolos commo se fuessen, el
cual guysamiento fue este: primeramente sus fiias, con Colada et Tizon, et
muchos pannos de lana et de seda, ¢t dioles gient cavallos enscellados ¢t en-

. frenados, et gien mulas otrosy enselladas et enfrenadas et diez copas de oro
ct ¢ient vasos de plata, et en escudiellas et taiadores en en otras cosas les dio
seyscientos marcos de plata...” (pig. 618): “... Et diles muchas mulas et
muchos cavallos et muchos pannos preciados et vassos et escudiellas de oro
et de plata. Pues, sefior, si yo esto todo les do con mis fijas et ellos las
dexaron, mandat que me tornen lo mio et que lo non pierda, o digan razon
ante vos por que me le ticnen...”.
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¢) La cuestidn que presenta mas dificultades es saber a quien
pertenecen esos bienes. Ya se indicé antes la forma ambigua y casi

.contradictoria con que Hinojosa resuelve este problema. ;Se dan
.a los infantes o a las hijas?

Ei Cantar, en efecto, puede inducir en algun caso a la duda.
Asi, cuando el Cid dice:

2570 Vos les diestes villas .e tierras por arras en tierras de
Carrién
Hyo quiero les dar axuvar, ITI mill marcos de plata.

parece que hace la donacién a las hijas. Pero en versos posteriores

-se advierte con bastante seguridad que estos bienes los tienen —y,

al parecer, con pleno derecho— sus respectivos conyuges . Sobre
todo aquellos que rccogen el episodio de la reclamaciéon que hace’
el Cid, pues en ningun caso dice que los infantes tengan indebida-
mente algo que es de sus mujeres. La reclamacién la hace porque

va no som sus yernos, o sea, porque el matrimonio se ha disuelto.

Es decir, la irregularidad esta precisamente en ese continuar te-
niendo los bienes del “axuvar’’, una vez que el matrimonio no existe.
Por consiguiente, hay que deducir que si el matrimonio no se
liubiera deshecho la situacion normal seria, con toda probabilidad,
que los infantes tuviesen los bienes en su poder. Ll siguiente verso

-es ¢l fundamental del referido pasaje:

3206 Denme mis averes, quaado myos yernos non son.

Obsérvese que el poeta emiplea exactamente las mismas paiabras
que cuando el Cid reclama las espadas Colada y Tizén, acerca de
cuya propiedad por parte de los infantes no pucde haber la me-
nor duda:

3158 Den me mis espadas quando myos yernos non son.

Ista donacion que el Cantar designa como “axuvar” tiene,
pues, en él, el caracter de una contraprestacion de las arras. Asi

69. Por ello cse pasaje mas dudoso pucde ser explicado como que el Cid
declara que une csos bienes a las hijas y todo junto se lo da a los infan-
tes. Cir. con Primera Cronica (pags. 608 y 618, parrafos recogidos en la
nota anterior): “... primeramente sus fiias, con Colada et Tizon, et muchos
pannos...; si yo csto todo les do con mis fijas”. ’
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como éstas son de la mujer, aquélla es del marido. Fl Poema no
da mas noticias sobre otros aspectos de esta institucién: posibles
limitaciones de este derecho del marido durante el matrimonio, de-
rechos de los hijos, destino de los bienes al morir uno de los con-
yuges. ctc., etc.

VI. J.0S DOSCIENTOS MARCOS DE PLATA

Después de la reclamaciéon que hace el Cid a los infantes de
Carrién de los tres mil marcos de plata del llamado “axuvar”, se
organiza una enconada discusion, pues los infantes no tienen alli
ese dinero. Proponen pagar con heredades situadas en Carridn,
pero no se acepta esa forma de pago, pues los jueces estiman debe
pagarse en el acto. Ante la apurada situacion de los infantes, el rey
interviene, diciendo que é| tiene doscientos marcos de esos tres mil,
oue los infantes. con anterioridad. se los habian dado a é*:

3231 Destos III mill marcos los CC tengo yo,
Entramos melos dieron los yfantes de Carridn.
Tornar gelos quiero, ca todos fechos son,
Entergen a myo Cid, el que en buen ora nagio;
. Quando ellos los an a pechar, non gelos quiero yo».

Y renuncia a ellos. de tal forma que el pago de los tres.mil que-

70. La Cronica de Veinte Reyves también se refiere a estos dosciéntos
marcos de plata siguiendo el correspondiente pasaje del Poema (fol. 238 v.):
“El rey dixo entonces a los Ynfantes: Derecho demanda el Cid ca destos
tres mil marcos los dozientos tengo que me distes vos, e yo darlo ¢ al Cid
¢ vos entregalde todo lo al...”. En cambio no recoge el segundo pasaje del
Poema, cuando el Cid se despide del rey para marchar a Valencia. La Pri-
mera Cronica, a la inversa, se aparta del Poema, en relacion al primer pa-
saje, y lo sigue en el segundo. Asi cuando la reclamacidn del Cid, no aparece
la intervencién del rey diciendo que él recibié ya antes 200 marcos de los
tres mil. Pero en cambio si recoge un dato interesante, que no estad en el
Poema, y es que el conde Garcia Ordéfiez se levanta y dice (pags. 618-619):
“Sennor, los averes que el Cid demanda a los infantes, que dize que les dio
en Valencia con sus fijas, verdat es que gelo dio, et ellos despendieronlo en
vuestro servicio; por que tenemos que no an por que entregar lo que se
despendio en vuestro servicio”. El segundo pasaje de la Primera Cronica es
el siguiente (pag. 624): “... Et solto el Cid al rey dozientos marcos de plata
quel devie, los quales avie salido de pagar por los infantes de Carrién”.

36
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dara reducido en esos dostientgs que €l entregard directamente al
Cid. Acordado pagar en “apreciadura”, se hace de esa forma:

3246 Sobre los dozientos marcos gue tenie el rey Alfonsso
Pagaron los yfantes al gue en buen ora nasco;

Y, finalmente, se vuelve a aludir a estos doscientos marcos
cuando el Cid se despide, pues éste, agradecido al rey, se los per-
dona.’

3502 Los CC marcos al rey los solto

Sin duda, esta cuestion de los doscientos marcos entregados al
rey es de las mas enigmaticas del Poema. La solucion que dié Hi-
nojosa —de fuerte acento germanista— fué que se trataba ‘“del re-
galo que el marido hacia en sefial de gratitud al que le transmitia
la potestad sobre la mujer, segin el antiguo Derecho germinico,
en especial el de los Lombardos y Escandinavos”. Hinojosa explica
el hecho de que sea el rey el que tenga en su poder los doscientos
marcos, diciendo que él casé a dofla Elvira y a dofia Sol, pues el
Cid le habia cedido su potestad a él, y en cuanto a Alvar Fafiez,

actuaba como delegado del rey. Por eso el regalo era a él a quien

correspondia 7.

Menéndez Pidal admite siempre como buena y segura la solu-
cion dada por Hinojosa a este problema "2,

Ahora bien, no es posible dejar de observar lo siguiente:

a) Que las fuentes medievales espafiolas, sea cual sea su clase,
no ofrecen un solo ejemplo de esos regalos; b) Que aun, en el caso

71, Hinojosa: El derecho..., pags. 213-214. Ademas de la bibliografia
extranjera recoge algunos fragmentos de diplomas castellanos y leonescs,
como ejemplo de estas contraprestaciones, pero todos ellos referidos a dona-
ciones. Ninguno sobre esponsales o matrimonio.

72. MEeNENDEz PipaL: Cantar 1I°, pag. 491, donde recoge textualmente
ias afirmaciones de Hinojosa, incluidas las notas. También en Dos anutorcs
(pag. 165): “... De estos tres mil marcos, segin el Cantar, los infantes dan
al rey doscientos, detalle que aunque se recuerda otra vez en el v. 3502 no
tiene en el Cantar significacién especial dentro de la trama poética y ofrece
todo el aspecto de ser verdad involuntaria, otro detalle verista de una narra-
cion coetanea”. Lo considera, segiin su nueva teoria, del poeta de S. Estcban
de Gormaz, y cita a Hinojosa sin mas comentarios. Indudablemente Menénder
Pidal da poca importancia a este problema.
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de que existiera en Espafia esa practica, no aparece muy evidente
en ¢l Poema la razon de su entrega al rey; pues al fin y al cabo
de quien de verdad habia que estar agradecidos era del Cid; ¢) Que
no aparece definida su finalidad, pues en realidad esa funcién de
contraprestacion, a la que también se refiere Hinojosa, la cumplen
en todo caso las arras; d) Que resulta un poco extrafio que el rey
entregue trescientos marcos de plata como “donadio” o dote com-
plementaria y después los infantes le entreguen doscientos; ¢) Tam-
bién resulta dificil de explicar el prolongado retraso de los infantes
en pagar esa cantidad, que si tenia la finalidad que Hinojosa le
sefiala, debid pagarse a raiz de celebrarse el matrimonio. Y en el
Poema ese pago no se verifica hasta después de recibir los tres
mil marcos de plata que constituian el “axuvar”. Obsérvese que
segin el Poema transcurren mis de dos afios entre el casamiento
v la entrega del “axuvar”.

Por todo ello, sin pretender dar una solucion definitiva, que
por ahora no es posible, se debe mirar el pago de los doscientos
marcos de plata desde otro punto de vista.

En primer lugar, hay que fijarse en lo siguiente: ; Se sabe cuan-
do dicron los infantes csos doscientos marcos? Hinojosa lo da por
resuelto, pero con imprecision: “Celebrado el casamiento, !os in-
fantes entregan al rey doscientos marcos de los tres mil que el Cid .
diera en axovar a sus hijas” 3. Puntualizando mds, hay que adver-
tir que la primera referencia del Poema a los doscientos marcos
es en las cortes de Toledo con motivo de la reclamacién, por parte
de Cid, del “axuvar™ (vid. supra versos 3231-3235). Y como el rey
da a entender que los pagaron con dinero tomado del “axuvar”
—no porque ese pago tuviera que hacerse con una parte del ‘“‘axu-
var”, sino porque probablemente no tenian otro dinero a mano—
hay que situar el momento del pago después de la entrega del
“axuvar” a los infantes y antes del momento de la reclamacion que
de €l hace el Cid en las Cortes.

Pues bien, ¢l “axuvar” lo reciben los infantes al salir de Va-
lencia hacia Carrién. Como es sabido, abandonan poco después a
las hijas en el robledo de Corpes. Entre la salida de Valencia y el
altraje no se ve posibilidad de que los infantes se pongan en con-

73. Hixojosa: El derecho..., pag. 213.
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tacto con el rey para la entrega de ese dinero 74, Por consiguiente,
hay que situar el momento de la cesion de ese dinero después del
repudio. ;Y no resulta ilogico que al rey se le entregue un donativo
en agradecimiento por haberle transmitido la potestad sobre las
hijas del Cid precisamente después de haberlas abandonado? En
relacion con la ‘hipdtesis ya rechazada de que la entrega se realizé
después de salir de Valencia y antes de llegar a Corpes, se puede
pensar también que los infantes pudieron enviar ese dinero con algtin
mensajero. Pero seria igualmente chocante que si ya estaba en el
animo de ellos abandonar a sus mujeres, como bien claro lo dice
el Poema, se preocuparan de comisionar a un servidor para hacer
ese pago tan a destiempo y tan sin sentido ya 75,

¢ Puede haber, sin embargo, alguna otra razén para explicar
tenga el rey esos doscientos marcos 76?

Una hay posible: Los infantes,.al abandonar a sus mujeres,
realizan un acto que en ¢l derecho medieval era un delito que lle-
vaba aparejado caer en enemistad y la correspondiente pena pecu-
maria 7. Pero la forma como se realizd tal abandono, maltratan-
dolas hasta dejarlas como muertas y ademds solas e indeiensas
frente a las ficras del bosque, produjo una nueva responsabilidad.
Pues bien, en el Poema, el Cid se desentiende de exigir la primera
responsabilidad, o sea, la producida por el repudio o abandono sim-
ple, declarando que eso corresponde al rey que fué el que caso a
sus hijas, v que €l sélo se preocupa de exigir —aparte de la devo-

74.  Vid. versos 2611-2697.
75. Vid. los siguientes versos todos anteriorces a los relativos a la afren-
ta de Corpes: 2546-2556; 2660-2661.

76. Se insiste en el hecho de que todas estas conjeturas son posibles si
se parte, como se viene haciendo en todo el presente trabajo, de que el Poe-
ma, a pesar de las refundiciones que haya podido sufrir, no es un relato
fabuloso. Pues si no se hace asi todo razonamiento que pretenda buscar un
fundamento 16gico serd imposible. Ademas en cste caso son. referidos los
200 marcos en tres ocasiones. Por tanto no podian pasar desapercibidos ni
para el lector ni para el oyente. Y si se admitia como algo natural y nor-
mal ese pago después de haber tenido lugar el repudio, no podia ser un re-
galo de agradecimiento por haberle transmitido la potestad precisamente
sobre las repudiadas.

77. F. Cuenca 193: Si sponsus sponsam cognoverit et post cam repu-
diaverit, pectet centum aureos, et excat inimicus.
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lucién de los bienes ue le correspondian— la segunda responsa-
hilidad 78,

¢ No seran, por tanto, estos doscientos marcos, cien por cada
infante, los que el rey ya ha recibido como importe de la pena
pecuniaria que a €l le corresponde recibir como ofendido mas di-
recto por el abandono? Quiza ese dinero fué pagado espontinea-
mente, antes de empezar las cortes, pues los infantes estarian inte-
resados en dar esa satisfaccion al rey. Asi lo tendrian algo predis-
puesto a su favor en la dura prueba que les esperaba. Notese ue
el rey, que logicamente debia haber acusado a los infantes por el
motivo indicado, no lo hizo nunca. Quizd porque el haber recibido
los doscientos marcos le hizo- desistir,

VII. DisoLUCION DEL MATRIMONIO

Repudiadas dofia -EZlvira y dofia Sol por sus respectivos mari-
dos, tan pronto llega la noticia a conocimiento del Cid, éste consi-
dera disuelto el matrimonio, ya que en ese mismo instante declara
que casara a las hijas nuevamente 7,

La disolucion de este matrimonio es uno de los episodios mas
notables del Poema. Y su andlisis desde el punto de vista juridico
planten numerosos problemas. X1 fundamental es que se trata de

78. El pasaje fundamental es el comprendido en los versos 3253-3269.
I'n él no alude al abandono independientemente, sino al haberlas maltra-
tado y al haberlas dejado solas y expuestas al ataque de las fieras del bos-
que. También son de gran importancia aquellos versos donde se dice que las
dejaron como muertas, pues esto supone una voluntad homicida mas definida
que ¢l hecho de haberlas dejado a merced de las fieras. Asi los versos:
2748 Por muertas las dexaron en el robredo de Corpes; 2752 Por muertas
las dexaron, sabed, que non por bivas; 2755 por muertas las dexaron; 2777
Fallo sus primas amortecidas amas a dos.

La voluntad del Cid de que sea el rey el que ha de sentirse mas directa-
mente ofendido por al abandono aparece en los siguientes versos: 2908 El
caso mis fijas, ca non gelas di yo; { Quando las han dexadas a grant deso-

, nor, | Si desondra y cabe alguna contra nos, | la poca e la grant toda es de
myo sefior. 2950 Tienes por desondrado, mas la vuestra es mayor, | E que vos
pese, rey commo sodes sabidor; 3149 Por mis fijas quem dexaron yo non he
desonor, | Ca vos las casastes, rey, sabredes que fer oy;

79. Vid. versos 2830-2834.
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un acto que no esta permitido por el derecho candnico, ni tampoco,
salvo algunas excepciones, por el derecho secular 8. Pero que, sin
cmbhrgo, no aparece descrito en el Poema como tal acto ilicito,
sino como algo normal y corriente, periectamente aceptado por to-
dos 8. La reaccion inmediata, y superficial desde luego, ante esta

circunstancia es pensar que el Poema desfigura la realidad mstitu- -

cional. Pero ya Hinojosa salid al paso de tal posible suposicion
afirmando que este proceder, efectivamente, “estd en armonia con
las tradiciones y las practicas de la época”, pues “reinaban a la
sazon ideas y costumbres muy laxas en punto a las relaciones ma-
trimoniales™ 82,

Lo lamentable es que esa realidad de la vida matrimomal se
conoce muy defectuosamente, ya que rara vez aparece descrita en
las fuentes. Solo cuando los protagonistas han sido personas de re-
Yieve, reyes o sus familiares, individuos de la nobleza, ha quedado
para la posteridad —-y no siempre, ni mucho menos— testimonio

80. Y estos ‘pocos casos ademis son confusos, pues no aparece indicado
con seguridad si el vinculo subsiste o no. Asi F. Cuenca 193, donde la situacion
de enemistad, con todas sus consecuencias, no favorece ciertamente la conti-
nuidad del vinculo matrimonial. Mas dudoso atin, ¢s este otro texto, donde no
s¢ seflala haya eremistad: F. Novarra 4, 1, 7: Infanzén ninguno maguer ue
s¢ parta de su muger, non deve calonia ninguna ; todo ombre peytero sis parte
de su muyller, deve I buy..."” Pero por lo visto, seglin se desprende del resto
de esta ley, habia que distinguir entre matrimonios a *fuero de eglesia”, donde
esa ruptura no podia tener lugar y matrimonios sin intervencidn de esta, con
arreglo a "lur fuero”, o sea, el fuero de la tierra, que si podian disolverse,
Vid. también F. d¢ Carcastillo (MuRoz: Coleccion, pag. 471). MarTiNEzZ
31JON en su obra antes citada (El régimen econdmico, pags. 95-96) estudia,
dentro de la familia del F. Cuenca, el problema de la situacién del conyuge
abandonado, supuesto que aparece en F. Daroca, 23; F. Brihucga, 88; F.
Uclés, 12; y F. Soria, 324.

81. Esto se advierte con la maxima intensidad en aquellos pasajes donde
se plensa ya en celebrar nuevo matrimonio, y mas todavia cuando se acuerda
y sc celebra el matrimonio con los infantes de Navarra y Aragén. Vid. ver-
sos : 2834, 2867, 2892-2893, 3393, 3398, 3405-3408, 3418-3421, etc. También son
muy rotundas y expresivas las frases puestas en boca del Cid, cuando reclama
tas espadas y el “axuvar”: versos 3158 Denme mis espadas guando myos
yertios non son; 3206 Denme mis averes, quando myos yernos non son.

82. Hixojosa: Ef dervecho. ., pag. 214,
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de lo ocurrido. Asi, por ejemplo, en el caso de la hija de Fernan
Gonzilez, que tuvo tres maridos sin haber enviudado nunca %3,

Ante esta escasez de fuentes en general y debido al silencio na-
tural de casi todas las juridico-legales, por no reconocer esas prac-
ticas, el Poema cobra una excepcional importancia como tal tuente
de conocimiento, que permite llenar una verdadera laguna.

Con arreglo a lo que dice el Poema, la iniciativa para romper
el vinculo matrimonial partié de los infantes de Carrion. Numero-
sos pasajes ast lo ponen de relieve:

Asi, cuando los infantes preparan su plan:

2553 Podremos casar con fijas de reyes o de emperadores.

Mas adelante, cuando deliberan sobre la conveniencia de matar
al moro Avengalvén, amigo del Cid:

2661 Hya pues que a dexar avemos fijas del campeadar,
Y después, en el momento culminante en el robledo de Corpes:

2716 Oy nos partiremos, e dexadas seredes de nos
Non abredes part en tierras de Carrién.

Y. en general, todos los pasajes en los que se alude a este hecho
desde el lado de los infantes de Carrion 84,

Ahora bien, como va se cxplicd antes, se ve que por paite del
Cid se procura en todo momento dejar bien sentado que no le
duele el repudio, es decir, que si los infantes no desean la conti-
nuacion del matrimonio, sus hijas ni él lo desean. Esta actitud se
pone de manifiesto con toda intensidad cuando llega el momento
de las reclamaciones en las cortes de Toledo. Al presentar la de-
manda civil, el Cid, como ya se ha indicado con anterioridad, re-
clama las espadas Colada y Tizén, y el “axuvar”. Pero no dice
nada de las arras que, logicamente, pertenecian a sus hijas v que
atn no se las habian entregado. Il haberlas pedido hubiera sido
reconocer indirectamente la existencia de un culpable y el caracter
micialmente unilateral de la ruptura.

83. BERGANzA: Auntigiicdades de Espaia... 1, pags. 512-522; MenNtNDEZ
PipaL: La Espaita del Cid 11, pags. 562-563 y 816-817:
&4. Vid. versos 2757-2763, 2824, 3270-3279, 3291-3300, 3354-3360, ctc.
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Aun mejor se observa esta postura del Cid en la presentacion
de la demanda criminal. Como ya se expuso antes, el Cid se des-
entiende de todo lo referente al abandono en si. Por supuesto que
él justifica su manera de proceder en el hecho de ser el rey quien
cas6é a-las hijas, pero en el fondo debe actuar la razon de conve-
niencia social ya sefialada:

3149 Por mis fijas quem dexaron yo non he desonor,
Ca vos las casastes, rey, sabredes que fer oy;

Juan Garcia GONZALEZ
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